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Drehmomentbegrenzer fiir

Schraubenkompressoren
MISTRAL - B600 - TYPHON Il - MX12

INSTALLATION

BETRIEB

GEWAHRLEISTUNG :

Der Drehmomentbegrenzer fir MISTRAL - B600 - TYPHON Il - MX12 unterliegt einem Gewahrleistungszeitraum von 24 Monaten
innerhalb der in unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen genannten Grenzen. Im Falle einer anderen Verwendung als in den
Anweisungen vorgesehen und ohne vorherige Zustimmung von MOUVEX erlischt die Gewahrleistung.
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ABMESSUNGEN

REFERENCE MOUVEX

ET VALEUR DU REGLAGE
MOUVEX REFERENCE

AND VALUE OF SETTINGj

-0.23

0.50 X 453

800 Nm

Poids / Weight : 9 kg

12 D100

4 Trous {holes) M12
prof. taraudage:16
thread depth

\ SAE 1410

+0.050

D40 F7 scoss

N\
\
A\
\
8 \\
8 £ \
b !
5 8 ol
p j=
s g
/
/
/
y /
/
— 4 Trous {holes) M107 //
L SAE 1350 /
2 /
S|
©
: -~ A e
2 Trous M8 pour extraction de la cloche ~ < B2
0.15]a e P
B 2 holes M8 for the extraction of the clufch//// -
102
121
COUPE A-A
950 Nm
A H H .
MOUVEX REFERENCE ) 1003 Poids / Weight : 16 kg
AND VALUE OF SETTING . D40 F7 +o03
COUPE F-F | G g
- “
o
B X s
T | COUPE G-G
\ [ |
I 4 Trous (holes) MI12
prof. taraudage:1é
L.50x45, \% thread depth
N f ; SAE 1410
AN\ %
B T
LY
e & 7 ]
< T i I
s & ; N [’
ol B i
2 \
o 8 \
% @)

A

STA]

f% \ 74
© |
N ]
AN |
\ 78 |
91 T
104 G
123

4 Trous {holes) M10

prof. taraudage:16

fthread depth]
SAE 1350

2 trous M10 d'exiraction de la cloche
2 M10 for the extraction of the clutch

/L\F

NT 1401-B00 01 21 Drehmomentbegrenzer fiir
MISTRAL - B600 - TYPHON Il - MX12 g

2/4



DREHMOMENTBEGRENZER - SCHRAUBENKOMPRESSOREN
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1. Montage

Der Drehmomentbegrenzer wird im Werk voreingestellt auf :
Auflen-@ : 146 mm

Aullen-@ : 180 mm

Die Einstellung darf auf keinen Fall verandert werden.

Untenstehende Tabelle fuhrt je nach Kompressor und

Antriebstyp die Eichung des geeigneten
Drehmomentbegrenzers MOUVEX an.
30R | 20R | 19R/22L | 13R/5L
B600 800 Nm
MISTRAL 800 Nm
TYPHON II 800 Nm | 950 Nm

15R - 15L | 18R - 18L | 20R - 20L | 24R - 241

MX12S & N 800 Nm
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2. Offnen des Drehmomentbegrenzers
* Die Schrauben 128 I6sen.

» Ziehen Sie den Kunststoffstopfen 121 und zwei den
Schrauben 128 in Gewindebohrungen der Glocke 127
einschrauben, bis ihre Extrahierung.

* Loctite® ist eine eingetragene Handelsmarke.
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3. Befestigung des Drehmomentbegrenzers
auf der Welle

3.1 KOMPRESSOREN MISTRAL - B600 - TYPHON II
* Die Welle mit Grafitfett einschmieren.

* 20R & 30R : Die Distanzhiilse 132 auf die Welle auf-
schieben und dabei die innere Ausfrdsung zum
Wellenende hin ausrichten.

13R/15L & 19R/22L : Die Distanzhiilse 132 ist schon
auf einer Welle montiert. Bitte Uberprifen Sie, ob die
Distanzhilse fur lhre Installation richtig positioniert ist.
Falls nicht, tauschen Sie die Positionen des
Wellenschutz und der Distanzhilse um, bevor Sie den
Drehmomentbegrenzer montieren.
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» Den Befestigungskeil aufsetzen.

* Den Drehmomentbegrenzer bis zum Anschlag gegen
die Distanzhllse auf die Welle aufschieben.

* Dichtung 133 schmieren und auf die U-Scheibe 129
montieren.

» Sitz der U-Scheibe 129 schmieren und auf den
Drehmomentbegrenzer positionieren.

* Die Schraube 130 mit der Dichtung 122 auf die Welle
aufschrauben.

3.2 KOMPRESSOREN MX12

- Die Distanzhiilse 132 ist schon auf der Welle montiert.
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» Den Befestigungskeil aufsetzen.
» Den Drehmomentbegrenzer bis zum Anschlag gegen
die Distanzhllse auf die Welle aufschieben.

 Dichtung 133 schmieren und auf die U-Scheibe 129
montieren.
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» Sitz der U-Scheibe 129 schmieren und auf den
Drehmomentbegrenzer positionieren.

* Die Schraube 130 mit der Dichtung 122 auf die Welle
aufschrauben.

4. SchlieBRen des Drehmomentbegrenzers

* Modell 800 Nm : Eine feuchtigkeitsabbindende
Dichtungspaste Loctite® 5972 oder 510* auf die Scheibe
103 im FUhrungsbereich der Glocke 127 auftragen.

Modell 950 Nm : O-Ring 123 in der Rille der Scheibe
103 einzetzen.

* Die Glocke 127 auf die Scheibe setzen.

* Die Schrauben 128 einsetzen und zu 24 Nm fest-
schrauben.

» Kunststoffstopfen 121 einsetzen.

GEFAHR

DIE WASSERABWEISENDE PASTE UND DIE DICHTUNG SCHUT-
ZEN DAS DICHTUNGSMATERIAL GEGEN DIE KORROSION. BEI
NICHTEINHALTUNG IHRER AUSBAUANWEISUNGEN KANN DER
VOM DRUCKREGLER GEWAHRTE SCHUTZ BEEINTRACHTIGT
WERDEN.

5. Funktionsprinzip
Der Drehmomentbegrenzer dient als Sicherung innerhalb
des Antriebssystems. Er ermdglicht den Schutz der
mechanischen Teile (vor allem die Bewegungsaufnahme).

Die voreingestellten Drehmomente wurden so festgelegt,
dass ein Durchrutschen bei normalem Betrieb und bei
stufenweisem Anfahren vermieden wird. Ruckartiges
Anfahren kann zum durchrutschen fiihren. Es wird daher
empfohlen, die Maschine stufenweise anzufahren (das
ruckartige betatigen des Kupplungspedals ist verboten).

6. Garantieeinschrankungen

Beschadigungen durch Durchrutschen sind nicht im
Rahmen der vertraglichen Garantieleistungen enthalten.

Modell 800 Nm : Bei Nichtverwendung der Dichtungs-
paste, Kunststoffstopfen 121, Dichtungen 124 und andere
O-Ringe wird unsere Garantieleistung ungiltig gemacht.

Modell 950 Nm : Bei Nichtverwendung der Dichtung 123
und andere O-Ringe, Dichtungen 124 und Kunststoff-stopfen
121 wird unsere Garantieleistung ungultig gemacht.



